Dipaatmen de Pioc de NSW

Notice of potential expulsion - serious behaviour/s of concern

Using the telephone interpreter service to contact the school

WEt lék (luel) jam né cum (meth thukulic) 1éu bi tu3l -
ducién nonic/duciéék non yiic ka ye koc cok diger
Ludi né né ajuicer de wéér de thok ne telepuun bené jam kené thukul

Rin ke menh de thukul
Name of student

Médhiéth/dumuk yin ca mu33th

Ye aweren/athor t3 (¢ mat) thin kan anyooth WEt Ik (luel) cum Iéu bi tu3l- ducién nonic/duciéék/
non yiic ka ye koc cok dieer ca yiek menhdu cit men de WEet de Dipaatmen de Pioc t3 né NSW Mac
Ducién Mith ke Thukul ku dh3l yené ke Menh de Thukul Cok Kaac ku Cup (né thukulic).

Ye aweren kan alék yiin ba bén (I2) amat ¢ maktap juiir bi ye wét kan jaamic ke wét de cup not ke
kéc/kéné lueel. Té cool thukul yiin, ke cok/col nyicku mené ke yin koor/wic raan de wéér de thok né
kaam de amat ku abukku juiir/guiir. Na yok ye awerern) t3 (ci mat) thin kan ke rilic ba deetic ke yi
jam wené/wek thukul agokku lueel/wau.

Yin ci thiééc ba yok ciyin ye WEt €k (luel) jam né cum léu bi tudl- né wét de ducién nonic/duciéék/
non yiic ka ye koc ook dieer. Poom dét peei jam né ye wet kan aci mat. Eya, athor nanic wél ke 1ek
jam né ké ba dhiil né nyic na ci menhdu cop (né thukulic.)

Na koor/wic kuoony né kaam biyin jam wené thukul, ke yi ¢l 131 450 ku thigc raan de weer de
thok né thondu/thuondu. Lekké raan lui né telepuun namba koor ba 2, ku yeen abi raan de

Rin ke Bany de Thukul
Name of Principal

Namba de telepun Bany de Thukul
Principal’s phone number
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WELt €K (luel) jam né cum (meth né thukul) I€éu bi tu3l - wét de ducién nanic/
duciéék non yiic ka ye koc cok diger- wét dhuk médhiéth/dumuk wét nhom

Notice of potential expulsion -serious behaviour/s of concern - Parent/carer
response

Dhuk ye poom kdn nhom né dhél de yimeel ci nyusath piiny t&€n ka né maktam de thukul

Rin ke menh de thukul
Name of student

Yimeel de thukul bené wét de dhuk wét nhom

tuooc thin dhuk nhom
School email address for return of response

Médhiéth/dumuk abi ka ci keek nyudath piiny kén thi33n né Thon de Linliith/Nyinlith

Yen ciye kan jaamic woné menhdie ku yen ¢i wét jam né cum |éu bi tudl né wét de ducién
nonic/duciéék non yiic ka ye koc cok dieer.

| have discussed this matter with my child and have noted the notice of potential expulsion
for serious behaviour/s of concern.

Yen bi rom piny woné/wok ke thukul té cin gaau bukku ye kan jaamic.
| will meet with the school as soon as possible to discuss this matter.

DEt eya - yen biraan de kudony béi bi t3 né amatic kené yeen.
Optional -1 will bring a support person to attend the meeting with me.

DEt eya - yen biraan de weér de thok wic/koor té looié amat thin.
Optional -l will need an interpreter at the meeting.

Rin/rien ke médhiéth/dumuk
(gét/yup né lataai d'lit) Name of parent/carer

Thany de médhiéth/dumuk Pei nin

Signature of parent/carer Date

Médhiéth/dumuk abi ka nyooth raan bené jam kené yeen wic bi keek gam cit men telepun de
mobail, yimeel nyooth een

Dhol bené yeen yok thin
wiéc/nhiaar ee; Parent’'s/carer’s preferred contact method

Kakign/kacién nyooth yené
YEEN yOk thin aa ye: Parent's/carer’s contact details
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